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Aranymadar

Tobb magyar népmesében, olvashattok réla:
kirdlykisasszony, Azaranytolli madar, Az aranymadar.

pelikanmadir é A zsoltarénekls madit.
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Hetednapi jatékok..................... 3L,

Eredetileg az aranymadir a Nap, illetve a Napisten jelképe volt. Jelentheti
tovabba a, lelkiismeret szavat ; ami oktat é az igaz itra vezérel. Ha kovetjiik az
énekét, boldogok lesziink., Szavara megfiatalodhatunk, lelkileg megszépiilhetiink.
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\ Ragyogd riigyre iilt le most a nap Hozzon nektek a Nap )
il s nevetve szamarfiilet mutogat. Jo illati tavasz,
i a2 g bolondozos aprilisi
Madarfi erre eltatja csoret, és maddrcsicsergéses ,
| hunyorg feléje a neveto rét vig majusi napokat!
J sabirdny is csoddlkozik. Csoda, Asbéth Aniké
{'7 hogy nem billen ki szajan fogsora. L_‘
|
bl £ oma . # #
d  Ragyogo riigyon alldogal a nap,
i indulni kész, arany fején kalap.
i Fiatal felho bontja font ovét ’
g s lang}-'ns kis esot csorgat szerteszet, d
y  ariigy kibomlik tole és a nap ) ;
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A Baboshaz képtaraban egy meleg, barnas-rotes-sargas
szinekkel megfestett noi arckép elé érkeztiink. A latogatok jo
része a felismerés oromével pillant majd erre az arcra, de
minden bizonnyal szivesen nézegetik a hattérben kavargo
szineket is, melyek a figyelo szem elott harmonikus formakka

allnak ossze.

Laposi Terka

A babszinhdz fogaddterében 4ll
mosolygésan, karcsin, narancsszind
njatszoruhdban”, Virja a gyerekeket, akik
kézm@ives vagy dramatikus jdtszohazi
foglalkozdsra jonnek. Amikor a gyerekek
megérkeztek, segit nekik levetkézni, beszélget
velik, majd magdval viszi Gket oda, ahol
egyiitt jatszhatnak. Semmi kiilondset nem
csindl, csupdn azt, amit gyerekkordtol fogva
allandGan tesz.

Gyuldtdl 13 kilométerre van az az Elek
nev( kis falu, amelynek féutcdjan egy kertes
haz dllt egy hatalmas telken. Ennek a hiznak
a ke:rtje a volt az Edenkert Terka &

umkatestvﬂm (rengeteg gyere]: hisz szinte
egész falu rokon volt) szamra, Itt épitettek

bﬂgancsbul kunyhét, itt csmaltak
csutkababt, és itt jdtszottak babszinhdzat a
sziilékkel kozosen fahnkaﬂt babukkal,
babdkkal. Terka édesanyja, késsbb Terka
koril gyﬁltcl: 0ssZe a gyemke]i mindketten
osztonosen tudtak velik ,lenni”, jdtszani,
mesdlni. Kdesanyja, nagynénje, a csaldd
nbtagjal természetes modon adtdk tovabb
Terkdnak mindazt, amit egy nének tudnia
kell: szabdst, varrdst, kézimunkdzdst, fézést, a
coaldd Osszetartdsat, az iinnepek szivbeli

megélésének modjat. Szeretetben a gyerekek
istenadta képesaégel is hamar kinyilnak:
Terkiban is kordn kibontakozott a
ra]znlashoz a alkotdshoz vald tehetsés. A
gyulai gimniziumban Székelyhidi Attila
fest - gmﬁlmstamtmnjmlett aki gyakran
elvitte rajzszakkoroseit a Szanazugba, a
Korosok partjira. Soha nem a valds td)
lefestését kérte a hanem a
sziilets hangulatokat, benyomdsokat. Ez
meghatdrozo élmény wolt egy késobb mis
m(vészi agakkal is foglalkozd ember szamara.

A gimndzium elvégzése utin Terka a
debreceni Tanitoképzé Féiskoldra je-
lentkezett: ekkor mdr tudta, hogy az
emberekkel valé foglalkozds. Itt taldlkozott
Makoldi Sdndorral, aki példaképe és mestere
lett. Rajzszakosként az els6 évben Arany
Erzsébet bdbos tdbordba sodorta az élet,
akinek babszakkorében késsbb nemesak
babozast, hanem életszemléletet, on— &
emberismeretet is tanultak a fiatal felndttek.
A féiskola elvégzése utdn Terka nyomban
tanitani kezdett a Kolcsey Gyakorls
Altalinos Iskoliban (pedig nemigen akart
Debrecenben maradni), aztén a bibszakkor
vezetGje, majd a Pedagdgial Babmihely tagja
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kett A Bibmdhelybm mmeric meg Boc
Himaort, a Tensinhds vesstfiet, aki sdatén
meghatirosd semdyistel mester Terka
detthes, basonkihfppen, mint Pap Gibor
milvéettirtiase Terkirak sk 2 tamitik
mesterek (Makoldi Sindorel Pap Gaborigh
art tenitottik meg, amit valdjaban
gyerekkoningl kezdve sejeert: bogr 2
terméaethen minden mindennel mezefilgg, 4
Fobl &fémyei & a wigiclen -iﬂ_-.m
EHLP kilintern hamak zu'.n:n:n. A
vnbpmﬂngnniﬁumlm el i a
lﬂmu lnl’w;m'hm kapeschidnalk
gyerckek még drnk, dik cocket dﬂhuht.ﬂ
m! &
smimuben & mese, o jitck, n bibesinkiz cen
Gadbor s fenti goodolisok esellerneben 1985-
ba bebesdnpedra dlltotts & Sefpensmgd
pelkizmadis” ciml magver sipoest s
Vojsina Blibewinhavhar Terkes (aki Lits est n
Mﬂﬁult’lﬂnﬁ.&h-ﬂmﬂ
epymint, poadoleediomidban gy dton
jirtik akkorban, de kiselebhi kapesshitha

ARC

caak [990-ben keriilek epymimal A
Meseviros” cimd ebfadis wolt ax elaf ke
munkiuk, l:l.lrd Terkar kénsk 0 o
vorindsok a Lidss Matni™ megtervensére
Pap Gabor rendext mellé. Etel kendve Terka
aminte dllaad terventie lert 2 hibainhimak,
majd 1996-ban Ashith Apikéval

Fipyelt™ ml-m & podhiny rmats i
Jitszdhirvesetekéat Terks mostanes
kulakitots o jitexthiz vele egyit 4 i
csapatit, & a kimieen kitalik foghalkozisck
mellett A Condakard™ cimi meset egryedii
mﬁ—hhmd;nu&dﬂ.

ok mindem van Laposi mgom
mﬂdxm&upnnhhnmﬁ:r.

mndi, bogy a bgoeodibaombl dobog

Hienor fia koteotsn kerestill meptspastalni,
ki b 5 wlipbon, Oumagit gyemmekli-
hotstiok G Gowetl & Gatel a
grercheket, & mercted moganitant &
Mﬁ"-hﬁ“hﬂ?ﬂﬂlmﬂﬁl
jitmmsak a gyerekekack Mert
a Febnsinck Pelelfinten s gﬂﬂwkhlmh
A felesttek keben wrinpics wan, &
vigyimi kell, mit is vardmol vele sz exmber

A varizgalea coodiliso delenkes kepe
F;HJEnlmﬂﬁu.AurJJnughliﬁi
uaml!u'!.hl:ulﬂmgﬁﬂtml
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Ki gondolta volna, hogy a
2003-as évben a Vojtina
Babszinhaz malackait
Mexikotol Ausztrian és
Oroszorszagon keresztiil
egészen Japanig, a Felkelo
Nap orszagaig kergeti a
gonosz farkas? Spanyolul,
néemetil, oroszul kiabaltak
G+ segitségért tavaly a kisma-
lacok, sét, decemberben mdr
' japdnul is meg tudtdk
beszélni, hova bijjanak a
- farkas elol.

December 3-in hajnalban kissé
dlmosan, de tele vdrakozdssal (&5 tele
bérondokkel) érkeztiink a Vojtina
Babszinhdz elé. Nagy meglepetésiinkre most
nem Szabo Tibor wolt itt elGszor nem is
alpolgarmester ir (6k szintén velink
tartottak a hosszi dton). A bejaratnal mdr ott
téblival a hétuk mogott: , Eljen Japan! Miis
megyiink! “ Hdt persze, a Mikulds
elérekiildte a koveteit, hogy ha Toyamdban
nem taldlkoznank vele, akkor se maradjunk
a]andek nélkull Igjr aztan az apru
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Japan Kisfitn magyar babbal

Tokién keresztiil majdnem egy teljes napi
utazds utdn szerencsésen le is szalltak
Toyaméban. Bdr december eleje wolt,
Japdnban ragyogd napsiités & 12 fokos
enyhe hémérséklet E:@dott benniinket. No
(2 szuml Hiroshi ir, akinek a meghivast
koszonhettiik. Koizumi tr rengeteg

alkalommal jart mar Magyarorszigon, az § é

Pinczés Istvan szinhdzi munka-

hpmo]ataibolnﬁ%thDebrecenﬁ'lbyma
tobb mint hisz éve tartd testvérviros
kapesolata. Toyamat, ezt a Kozép~Japdnban
fekvd virost magas hegyek & kanyargds
folyok veszik koriil, & ha a véroslakoknak
Ggy tartja kedve, kimehetnek a Japdn-
tenger partjdra is. A tenger & a folyck
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‘. adomdnya az a wémtalan fajta hal, rdk,
i kagylo & egyéb kiilonlegesséy, amit 2
japanok szivesen fogyasztanak, Mdr az els6
ott toltott esténken megkdstolhattuk mi is
ezeket a ﬁmwsig-::]mt, s6t, mi magunk
siitottilk meg &ket a vendépl6i asztal
kiozepére helyezett grillsiitén. (Nem fogjétok
elhinni: még polipot is ettimk!) A kovetkezs
tiz napban a nyers haltdl (szusi a japdn neve)
kezdve a kagyldlevesen 4t a bambuszriigyig
minden jellegzetes japin ételt megkds—
tolhattunk. Természetesen palcikaval ettiink
mi is: az els§ napok igyetlenkedései utin
egész.szépen belejttiink!

Megérkezésink mdsnapjan jatszottunk
elészor egy testi és szellemi fogyatekkal él6
gyerekek szimdra alapitott iskoldban, majd
még két alkalommal Nagyon izgultunk, ezt
i azért eldrulhatom. Megprobdltatisaink

Az orias Buddha temploma elétt Naraban

ugyanis mar itthon elkezdddtek, amikor
japénul tanultuk a szoveget. ( Tadjatok—e,
hogy a japanok nem latin betdkkel irnak,
mint mi, hanem a kinaibél dtvett
irdsjegyekkel, és a konyveket pl a
hétuljukndl kezdve jobbrol balra és
fiigg6legesen lefelé kell olvasni?) Semmilyen
dltalunk ismert idegen nyelvhez nem
hasonlitott a japin, de azért csak
megbirkoztunk vele!

A hirom kimalac m a farkas torténetét a
japan gyerekek is ismerték, é& kivincsian
mta’kamagya:hdbcmlmt (Hala az égnek,
azt 1s értették, amit mondtunk.) A legjobb
jitszottuk, ahol a mosolygds aprdnép
ugyanigy izgult, kiabdlt, tapsolt, mint Ti
itthon. A toyamai gyermekfesztivilon
énekls, tancold, hangszeren jitsz gyerekek
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Krastalygomb

mellett diszvendégként mi voltunk az
egyetlen felntt tdrsulat, aki fellépett.
Az utolss eldaddsunk utin elhagytuk
Toyamat, és buszra szalltunk, hogy
meglitogassuk Kyotot é Narit. Az els§
vérosban egy csodaszép templomot littunk,
amelyben tobb mint szdz, fibél késziilt,
aranyozott Buddha—szobor dllott. Nardban
egy olyan parkban sétdltunk, ahol rengeteg
torpeszarvas jart—kelt szabadon a templomok
& hdzak kozott. Az utcai drusokndl mi is
vettiink rizskekszet, hogy megetessik Gket.
Megnéztiik a csdszdri Arany Pagodat, é itt
littuk Japan legnagyobb Buddha—szobrat
s, ( az legelterjedtebb keleti
vallds kozponti alakja, alapitéja.) Oszakdban
' s eltoltottink egy napot, ahol egy igaz
@ ) sogunvirban is jartunk (a, s6gun “az egykori
- ‘*; ppancsaszarsagfﬁ]mtuumparancmdmmlt)
" Jolesett kicsit belekukkantani a miltha a
¥ mal nagyviros nyiizsgése, szin—, kép- &
7" hangdradata mellett. Tokicba, a févarosba is
eljutottunk, méghozzd a vildg egyik
leggyorsabb vonatén, a Shinkanzenen, amely
kb. 240 lrmfm sebességgel azaguldott
', utolsd Japdnban toltott napunkat, hogy
@i elvittek benniinket a Disney Sea—be. Ez

: voltaképpen egy h1]1etetlenul nagy
% viddmpark: kisvonatok, régi autdk &

AT sizjimtek s batunk gy

yamnrﬁiamas;lkra.
(Azért gyalogosan is érdemes kriilnéznil)
mutattdk be egy ba.rlangban, ahol a
ldtogatok csénakkal siklottak végig a
kalandok helyszine mellett. Indiana Jones
kastélydban hullimvasiton ilve szo-

one P52 [ %A%EM!

AT 5 it g i IR s TS SO R S P T e sackind

‘:'-un

_l"'-
I'-..-\-'J -."'."1"‘ '__
: js

e TR R L

g w
g T

®

-

- L
f___1_.IL'v|..!"n..__.ll-z. - W

OF,

T .

ar "I,.-\."\“_‘.
- ; -

i

%

L
="

Toth Kriszta egy japan kolléganovel

i ; r;.-,.

rongtunk a rank leselkedd veszélyek miatt,a 2R
bitrabbak pedig (szintén hullimvaséton)
utazist tettek a Fold kozéppontja felé. %
December 12-én ismét a levegbbe
emelkedtiink, de immar hazafelé repiilt a
gépmadir. A hosszi dton probdltuk
fehdézni, mi minden tortént veliink ezalatta
10 nap alatt. Az elss néhany lmatlan
&szakan, amit mdr itthon toltottiink (a nyole
oras ideltolodas miatt volt mindez, hiszen
eate tizkor Japinban mir mdsnap reggel
van), gyakran el6vettiik a fotokat, amik
Japa.nban késziiltek. Es természetesen a
csokimikuldsok is elSkeriiltek, akik ép
sztaniolpapirral dsztdk meg a kiilfoldi
utazist. Tulajdonképpen a csokolddé mellett
ez az it volt szimunkra a Mikulds igazi
ajandéka.

Papp Melinda
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Azt hiszem, mindannyian nagyon varjuk mar a kikeletet.
Siisson ki végre a nap, olvadjon a ho, fujdogaljanak langyos,
mosolyfakaszto szellok! S mire a hovirag elobujik, Meseorszag
két njabb vandora érkezik Debrecenbe: Kiss Rita és Csorsz
Rumen Istvan. Addig is, mig ideérnek, elolvashatjatok
bemutatkozo levélkéjiiket, melyeket postagalambbal kiildtek
el nekiink.

Manodkiralyné - Kiss Rita helyett figurakat épit homokbal!
Rondamarinéni sopankodott is eleget
Milyen felnétt lesz abbol a gyerekbdl, Kisrita  édesanyjanak: ,Jaj, Klankdm!
aki a csorg—borgd Matra aljdn, falu szélén; Nem lesz ennek jo vége, ez nem fdintos! *
a Cserhat lankds labanal egy Palotas nevd Palotdsrol, ahova az angyalok is Pdsztorol
varz[zshel}'en kezd el ismerkedni a jottek, n}fileg}-'enes Ut vezetett a manok
viliggal’-’ Kinek a nagypapajat Huszdr vi]eig;iba, ahol" azonnal kirél}'nﬁvé
Kiss Jancsinak, a szomszédjat Ronda- valasztottak. Eg}!hangﬁfag, ellenszavazat
marinéninek, a kedvenc ételét herdkenek nélkiill Azéta Kistita manékirdlyng
hivtak, s 6 magat Szélhajt}-*i— korénak uralkodik ~manéi  teljes megelégedésére,
szolitotta a nagyanyja? siras—nevetes es csengdszo kisérettel.
Ak ﬂ]}fan kicsi volt, n]}* apro, hﬂg}r
tegez6 viszonyban allt minden fdszallal Uralkoddsa csupa szivarvanyos jatek:
katicabogarral, pillangoszarnnyal, virag-
szirommal?! Titkos kertjebe, ahol balna lakik a
Kiss Rita lett abbol, manovilagban medencében, s két repiil elefant jatssza el a
mandkirﬂynﬁkémt el Kisrita, a babos. Janes: és Juliskat ggmbra n}-’ii{i kapu
Nem lehetett 6 mds, erre sziiletett, neki ez vezet. Egvyszerd a bejutas: fogsz egy
rendeltetett, pedig istenuccse bohoc kivant kabdt-, mellény - inge nmbnt behajitod a
lenni. Bizonyithatja ezt mindenk: kertbe, s maris kitarul a kapu, mely
Palotason! Tudta az egész falu, hogy a mogott felsellik a csoda. (,Gombra nyilo
foggal vilagra jott, tejfolszéke ledny kapu “~ Kecskemét, Ciroka Babszinhdz).

# ! PR £]¢ rl i wa E e e L 4 2 ir 2 P
<t e Sokat morikalia magat a tiikor Néha feje tetejére allitja a manck vildgat,
elr:nttj piros orrot ragasztva, allanddan a hﬂg}' az alilra keriils font é a felilre—

mﬂEkﬂ“}"’El‘:Et bijja, fﬂlzﬂ]r test, var fordulo lent Fur::sase{géval nevetest



Meseorszag

yahdoral

fakasszon, totagassal, kacsingatva, nyelvet ",
oltve. Lehet, hogy Kisrita manckiralyng™ ,sgkhnﬂmsig, melegség, jatek és trefa.
En mindig szivrepesve nyitom ki az

kicsit szemtelen 1s? (, Totagas” — Pécs,
Bobita Babszinhaz).
Hol meg egy kissé tﬂ]s&gﬂﬁ varrﬁleény,
Malika €letét , bolonditja “ meg cérnaiba,
orsoiba, csipkéibe, tidibe manosodva,
kettészakadt égbn]tﬂt Hsszeﬁltﬁgetvﬁ.
(,Cernacska Szaboeska “~ Gydr, Vaskakas
Babszinhaz).

Kiralynéi lakosztalyaban égé pirosak
a falak, s az asztal bérond, rengeteg titkot
rejt6! Gyertyak pislakolnak—lobognak, s
vetik drnymanoikat a tdzliiom falra.
Semmi nem unalmasan valds, minden
alomszeriien mesés.

Alommanéi bekéltoznek a szempﬂ]ﬂ(

mogé, & szerelemhajon ropitnek Diotord

vitezzel s kedvesével. ( , Diotord” — Pecs,

Babita Babszinhaz).

Kiss Ritat, Kisritat mindenk:
felismeri ha még soha nem talalkozott
vele, aki mar egvszer életében latott manot
lezart szemhéja mogott! Sapkal, cifra
harisnyai, gyongyos—pantlikds mano-
ruhai, aprdcska g}*ﬁrekkeze, fitos
manoorra azonnal EHru]ja, § az aki
megalmodja, megszinezi, meglaraga,
megrendezi, s el is jatssza Mandorszag
meseéit.

Azt is szeretem, ahogy impoﬂ'tat az ajton.

Van, ki dorombal, s akad, aki ujja hegyével
kormeinek lagy ritmusdt kaparissza a
deszkaba.

0 aprocska manoujjacskajaval, megleheli *
az ajtot. Mindig tudom, hogy 6t rejti a
halk kopogds, hogy & jon. S jon vele sok-

ajtomat neki.

Kocsis Rozi
Csorsz Rumen Istvan

Nevem Csorsz Rumen Istvan.
Budapesten sziilettem 1974. mdjus 19-¢n.

Zenel altalanos iskolaba jartam, mellette
elészor csellozni tanultam, majd az Obudai

Népzen&i Iskolaban Elve’geztem adudaésa
koboz tanszakot, Lany1 Gyorgy és Kobzos
Kiss Tamas nmendekekent A Radnéti
Gimnaziumban érettségiztem 1992-ben,
innen az ELTE magyar szakara kertiltem
ahol 1997-ben diplomaztam, majd a



doktor képzésre jartam. Lanyom, Anna
Reka sziletése (2000.) idején egy évig
furulyatandr voltam, 2001 ota pedig az
MTA lmdalﬂmtudnmén}'i [ntézetében
dolgozom, a XVIII. Szdzadi Osztalyon.
Kutatasi teruletem a X VIII-XIX. szazadi

kozkoltészet, kéziratos énekeskﬁn}'u’ek,
ponyvak, kalenddriumok vilaga; tobb
cikkem es kotetem megjelent e témakrol.
Szerencsére tehat fiiggetlen 1dé-
beosztassal rendelkezem, melyben a
kutatas mellett béven maradt he]}f a
muzsikalasnak is. Leggyakrabban lanton,
kobzon, kﬁzépkﬂri pengetds hangszere}(en,
furulyakon, dudan, gorbekiirtokon,
tekerdlanton és fidulan jatszom. 1988 ota
vezetem a Musica Historica Ee & ttest.
Kittzott celunk, a régi muzsika
természetes, lakhatd" megérzése és
tovabbadasa. Tavaly &sszel megkaptam a
régi magyar €nekkoltészet nép-
szertisitéséert jaro Jinodi—lantot,a Magyar

Régizener Tarsasag éves dijat. Mindez
leginkabb arra biztat, hogy batran

Mtsmrsza

ai-'rc.;*ﬂf &

kiserletezzek és kutassak tovabb, s ebben
zenész €s irodalmar bardtaim egyarant
sokat segitenek.

Rumi Laszlot, a“ Bonifac, a fgurasz
rendezdjét kb. ezer éve 1smerem, eldszor
golyalabrol (pl. az egri Veovars
Vigassagok hossza Seren vagy
N}-lrhamrbnl}, aztan a babszinhazi
vilagbolis.

2001 6szen a kecskeméti Ciroka
Bibszinhaz mutatta be Hofehérke
torténete cimd rendezését, melyhez ¢én
irtam kozépkori dallamokbol szétt
muzsikat. A most kibontakozo darab
legalabb ekkora kihivds. Az angol
reneszansz vilég&inak udvarl é utcal
hangzisl{épét, eg}fméssal neha szoros
m]mnse[gban allo dallamesirait sze-
retnéenk bemutatm él§ & felvételrdl
megszolalo hangzassal; ez utobbiban a
Musica Historica mikodik majd kozre.

Meggyézddésem, hogy egy jo
arén}'ban megszdlalé szinpadi zZene
nemhﬂg}rﬂ ranehezedne “az eldadasra (bar
sajnos ﬂ}}'at is lattam mar) epp
Eﬂenkezﬁieg, titkos Esvényeivel atszovi,
atjarhatova teszi a képi eszkozok kel nem
mindig megjelenithetd vilagot. A
feleldsség tehat nagy, de igérem:
igvekszem melto tdrsa lenni a
muzsikusok, szinészek € a rendezd

alkotor kﬁz&sségének.

Csorsz Rumen Istvan
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Tiindérkertiinkben all egy
fiatal, életeros facska: Rumi
Ldszlé mesefdja. O iiltette
ezt a kis fat hét évvel ezelott,
és 0 ontozte varazsvizzel,
hogy nagyra nojon. Onnan
lehet tudni, hogy Rumi
Laszlo Debrecenben jar,
hogy a facska - legyen bar
kodos, esos ido, netan ho-
—s~ vihar - azon nyomban kizol-
diil. Most épp a "Bonifac, a
¢ figurasz" cimii mese riigyei
pattantak ki rajta, és 2004.
aprilis 18-an a debreceni
gyermekek és felnottek is
megpillanthatjak szinre lob-
bantviragait.

- Kieza titokzatos Bonitac?

r
Y%

Bonifac, a figurdsz vandor-
mutatvanyos, aki jokedvi, dam kisse

o szedett—vedett tarsulataval a

varosba

—B

\

10

Rugyfakadas
w Donific,

érkezik, hogy a nagyérdemid ko-
zonséget szorakoztassa, egyben a napi
betevére valot megkeresse — drulja el
Rumi Laszlo.

A koldusbol lett kiralyfi historiajat
mutatjak be ezittal a nez6k okulasara.
— Akeppen, mint ahogyan a Mark
Twain nevii' iro tette a ,Koldus €
kiralyfi"cimiregenyeben?

- Ugy 4m: a torténet szerint a 16.
szazadban Londonban egy véletlen
talalkozas folyomanyaként Edward
walesi herteg Tom, a koldusfia
ginyat é életet cserelt egy iddre. A
kiralyh a koldusok kozé keriilt, a kis
csavargé meg a palotdba. Amikor
megprobaltak , visszacserélni® ma-
lett 1s nagy felfordulas: a
koldusok kinevették ¢és megalaztak

gukat,

Edwardot, a palotaban meg azt hittek,
megbolondult az drfi, hogy Tom
Cantynek hiszi magat. Végiil egy
Miles Hendon nevii lovag segitségével




kideriil az 1gazsag, de addig sok

mindent megtudunk szegénységrd| és
gazdagsagrol, s arrdl, mennyire meg
tudjak téveszteni az embert a
kiilsssegek. (Itt akar Matyas kiraly
alruhds torténeter 1s esziinkbe jut—
hatnak!) A mi mesénkben vandor—
mutatvanyosok és valtozatos techni-
aji babok altal kelnek életre a
szerepl6k, a korabeli hangulatot
kozépkori zeneszerszamokkal, dal-
lamokkal, valamint a szinpadkeént
szolgalo mutatvanyos kocsival
varazsoljuk elg.

Il

- Kik lesznek a vandormutat—
vanyoskent fellepd” vojtinas babosok
segitor?

- Kaszas Vill§ irja szamukra a
szoveget, Fekete Dora feloltozteti dket,
Csorsz Rumen Istvan (a Musica
Historica Egyiittes vezetSje) pedig
muzsikat szerez nekik. Babokat 1s
kapnak, amelyek kozott néhany masik
eldadasban latott alak 1s felbukkan
majd.

Amikor ket ember ruhat cserel
latszolag onmagdt 1s ,elcseréli” a
masikra. De mi torténik akkor ha ket
babu cserel ruhat, szerepet? Kinél van
akkor a babu lelke?

Gyertek el, nézzétek meg Bonifdc
mester és tarsal elGadasat, és keressiik

meg egyiitt a titok nyitjat!

Papp Melinda
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4. csiitortok

10 ora

Paprikajancsi szerenddja
Feketerigo
Babszemjanko
Manocska

Kukac Matyi

Paprikajancsi szerenddja
Matyas kiraly

Paprikajancsi szerenddja
Csodamalom

Fiiles

Hamupipﬁke

Paprikajancsi szerendadja
Bekakiraly B3
Smvarvany
Csodaszarvas B1+B2
Hivelyk Matyi

Paprikajancsi szerenadja
Varazsceruza
Arvalanyha

Paprikajancsi szerenadja
Bekakiraly Cl
Keék liliom
Eros Janos C1+C2




7.vasarnap 10 ora

9, kedd 10 ora

10 ora

10. szerda

11. csiitortok 10 ora

=3 ; -..-.' "I = ol
e >
1 .T.‘. ..1

L LS

B S, TG

Paprikajancsi szerenddja
Kokorcsin

Napraforgo D

Paprikajancsi szerenadja
Tobbsines kiralyhi
Eros Janos DI

Paprikajancsi szerenadja

Paprikajancsi szerendadja
Lurkok
Egig ero fa

Paprikajancsi szerenadja
Eros Janos AI+A2+A3
Priicsok A

Paprikajancsi szerendadja
Mokus
Ludas Maty:

Paprikajancsi szerenadja
Eros Janos Bl+B2
+B3+B4+B5+B6

Paprikajancsi szerenadja
Vitéz szaboeska C
Moso Masa
Paprikajancsi

Paprikajancsi szerenadja

Fiilemiile C1+C2+C3
Micimacko CI+C2

13
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14. vasdarnap

18. csiitortok

19. péntek

Paprikajancsi szerenadja

Paprikajancsi szerenddja
Pelikan DI+D2
Kis hableany
DI+D2+D3+DA4

Paprikajancsi szerenddja

Paprikajancsi szerenadja

Micimacko AI4A24A3

Priicsok D

Paprikajancsi szerenadja
Pelikdn B1+B2
Pottom Palko

Paprikajancsi szerenadja
Robert Gida

Alomlité fic

Furulyas Palko
Vitéz szabocska B
Priicsok B1+B2

Paprikajancsi szerenadja
Napratorgo B
Janos vitéz B
Csaba kiralyfi Bl

Paprikajancsi szerenddja

Paprikajancsi szerendadja

Paprikajancsi szerenadja

Paprikajancsi szerenddja

-

}aden
ARG,

f‘%‘?‘% ol
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|
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9] vasarnap 10 ora Paprikajancsi szerenadja

28. vasarnap 10 ora Vasarforgo
Palyi Janos vendégjatéka

Aprilis

4. vasarnap 10 ora Paprikajancsi szerenddja
18. vasarnap 10 oéra Bonifdc, a figurdsz BEMUTATO

20. kedd 10 ora Bonifac, a figurdsz
ﬁmn}rhal
Tappancs
Ezist lo A
Feketerigo
Babszemjanko
Lurkok

Bonifdc, a figurdsz
Andersen
Csodaszarvas Al+A2+A3
Priicsok A

21. szerda Bonifdac, a figurdsz
Bolond Istok
Csipkerozsika
Moékus

Bonifdc, a figurasz
Csaba kiralyfi Bl
Bekakiraly Bl+B2+B3
Gézengtizok

Sziv.'irviny




Bonifac, a figurdsz
Rozsahegy
Gogos Gunar

Bonifac, a figurasz
Csaba kiralyfi Cl
Bekakiraly Cl
Keék hiliom
Eros Janos C14C2

Janos vitez C

23. péntek 10 ora Bonifdc, a figurdsz
Eziist lo D
Margaréta
Bobita
Katica

Kokoresin

Bonifac, a figurasz
Csaba kiralyfi
DI+D24D3+D4
Reéka kirdlyné
Eros Janos DI

25. vasdarnap 10 ora Bonifac, a figurdsz

27. kedd 10 ora Bonifdc, a figurdsz
Mandcska
Feherlofia
Kukac Matyi

Bonifac, a figurdsz
Hofehérke
Pottom Palko




29, csiitortok 10 ora

A bérletes eloadasokra korlatozott szamban jegyek valthatok

Bonifac, a figurdsz
Csodamalom
Fiiles
Hamupipdke
Rébert Gida

Bonifdc, a figurdsz
Eros Janos
B1+B2+B3+B4+B5+B6
Kis hableany Bl1+B2

Bonifdc, a figurdsz
Varazsceruza

Vitéz szabdcska C

Bonifdc, a figurdsz
Priicsok C1+C2
Fiilemiile C1+C2+C3
Micimacko C1+C2

Bonifac, a figurdsz
Kockasfuld nyul
Told: Miklos
Napratorgo D

Bonifac, a figurdasz
Tobbsines kiralyfi
Pelikan D1+D2

a babszinhaz jegypénztdaraban!
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MARCIUS

Bojtmas hava

. Bijj biij zoldz,

zold levelecske,

nyitva vanazaranykapu,
csak bijatok rajtal’

Ugye Ti is tudjitok, hogy ez az
aranykapu minek a kapuja? Hat persze, a
Napé A tavasz, keleszt6 Nap nyitja meg
ilyenkor égi kapujit, hogy erejével
mindent felébresszen.

A mdrcius elnevezés a latin Martius
hénapnévbﬁi ered, annyit tesz: Mars hava.
Régi magyar neve, a Bojtmas, arra utal,
hogy a bojt mdsodik hénapja. Nevezik Kos
havanak is, a marcius 21—ével kezdéd6 1)
csillagdszati év els§ honapjardl Taldn
kezdjik e hénap vizsgdlatt ennek a
csillagdszati jelenségnek a megfogalma-
zasival. A pappalok é& észkdk a Fold
iy o A
idején egyenl§ hossziak, azaz minden év
marcius 20~an, illetve 21—¢n, é szeptember
22—én, lletve 23-4n. Csak ezen a két napon
egyenl§ hosszii a nappalok é& északak
orainak szama. Marcius 20-21-e tehdt a
tavaszi napéjegyenléség napja. A magyar
nyelv ezt csodilatos egyszertséggel
fogalmazza: itt a KIKELET Kikelet?

[EY T EA AL LA L L A Bl 50 T 4 NT T 0 ¥ 35 1

2 T v r ER AT I el L L LT T R T

Kikeletkor kikel a foldbél a novény, ez a
sajatos életmindség. De a Nap is Keleten
kél.

A tavaszponttal, a melegbe fordul bojti
szelekkel kapesolatos a jol ismert mondas:
Sindor, Jozsef, Benedek, zsik ban hozzik
2 meleget”. Igen, marcius 21-vel
viswzafordithatatlanul itt a tavaszz. A
hiisvétot megeldz§ bojtos iddszakban
masodik, de az évszakok valtozisiban a
tavaszels§ honapja ez.

APRILIS

Szent Gyorgy hava

o Szent Gyorgy napyan, kihajtiskor
Minden ember lehet pésztor.

Szent Mihalykor, behajtaskor
Csak az pasztor, ki elzimol * - mondja
egy népi bolcs gondolat. Mar ez is sokat
sejtet e honap tartalmardl, illetve a névado
szentr6]

Gyorgy — Georgius, a geos, azaz 'fold’, és
az orge, azaz 'mivelm’ szavakbol
szarmazik: olyasvalaki, aki a foldet, azaz
sajat testét mifveli.

Ki volt Szent Gydrgy? Gydrgy
Okeresztény veértani wolt, alakjat,

hitelességét a legiijabb kutatdsok nem

18
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Szent Gyorgy zomdnc képe ékesiti a
magyar Szent Koronit. Az abroncson
CAK@SER, D R e
Mihily arkangyal kozott, Szent De-
meterrel szemben.
~ Gybrgy a gonoszt eldzé tdltos. O
|  szabaditja ki végérvényesen a foldeket a tél
el rabsigabdl. A kikelet iinnepe, a josedg
A mezfre vald kihajtisinak napja. Azt
'nnun lm.ﬂltlllrli'i'lfl"?ﬁ"lliilﬂlﬂ%frﬂjl ; lllOllfl]iI;’ﬂ regmk, h‘igyEa milgﬁf&x];:
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COCSTICET ll'l'l*llluﬁnl-#ﬁ!lﬁiiﬁ!ﬁ%",m ! ;%e;.u‘i]al ab&im mEl'EEE.

Szent Gyorgy alakja a Szent Koronan

igazoltdk, az egyhaz iinnepét meghagyva
torolte a szentek sorabol.

Az Erdy-kédex 8rizte legendija szerint
apa Kappadokia vitéz fejedelme wolt,
haldla utin vitézsége Gyorgyre szallott.
Gyorgy lohaton Libia tartomanyaba
ment, ahol Sylena pogany varos mellett
legy6zte a pusztito sarkanyt, a poshadt t6
urat, megmentve a pusztuldstol a varost s
a poginy kirdly ldnydnak életét.
Legenddjanak szdmos népi véltozata él
hazankban, ide sorolhatjuk a kiralyldnyt
szabadité napvitézeinkrdl szol6 meséinket
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Kozbenjérasa a hozzd fordulot megvédi a
,mennyiitéstél“ , s ha hadban jir,
megszabadul a veszedelemtsl. A
kozépkorban 6 a lovagok védészentye,
késsbb a lovaskatonaké, cserkészekeé.
Anglia védészentje, a lovak 6rzdje. N P
A befmikdl oncint Seent Istvdn Soent Szent Gyorgy és a sarkany
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g

B0 BB

&5

17, szerda
10 14 dra

I8, cxiitartok
[0 L4 dra

19, péntek
10 14 dra

21. vasarnap
10 éea

22, hétfis
10 & 14 dra

100 14 fira

F0. kedd
10es 14 dra

31. szerda

IM & 14 ira

W Segeoparpies RS
b Marcius - Bojtmas hava

KEZMUVES
bk ésainis

DR AMATIEUS
JATEK

TANCHAZ
E!.‘I:I’m&'
tekak
CSALADI
HETVEGE

dramatikus le.l‘l'i.

DRAMATIELS
JATEK

DEAMATIKUS
JATEK

KEZMUVES
bk i

KEZMUVES
ik dasinds

Az dreg haldst éx a nagyra-

vy felesége cin magrar opuese

arany habacdidianak alkssinse

A Csudakard torténete
Caodibires bmat lavtam az el

- apira aiek upn:'l.'slcu babakkal

wBehozzuk a goldagat, kivisz-

sziik a kiszevices...” Kisehajis,

siikddg—piris, Hasvti eldkeésiileek

A Csudakard térténete
Caodibires dbmat lavtam az G

- agira ek .1|:|n:'u|:u batakal

A Csndakard torténefe
Caodakatos almot livtam az &l

'HF'E'! ek u|:|.n:'u|-=a babakkal

A Csndakard torfenete
Caodibines abmot littam a2 Gl

— apra piték apraeska babakhal

Az dreg haldsz éx a nagyra-

vagyo felesége cimi magiar o {Q{
SERE Cimii magyar népuese :}
A

arany haksbsanak elksseiise
Az dreg halasz és a nagyra-

rdmdfefesigr cimid nluﬁ}urrépmur '
asany hakicsk dpnak elkfeinse g !
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- Sorolé

1. hétfo
10 és 14 ora

2. kedd
10 és 14 ora

3. szerda
10 s 14 ora

4. csiitortok
10 és 14 ora

S R T

s

5. péntek
10 és 14 ora

B L&

7. vasarnap
10 ora

i

HIS DI 80O

8. hétfo
10 és 14 ora

9. kedd
10 és 14 6ra

I

10. szerda
10 és 14 ora

10 & 14 ora

10) ora

16. kedd
10 és 14 ora

DoROVDE

oy Pl

11. csiitortok

14. vasarnap

Mircius - B jtmas hava

VENDEG
MUVESZEK
JATEKA
KEZMUVES
babkészités

KEZMUVES
babkészités

DRAMATIKUS
JATEK

TANCHAZ
g}'ermel{—
jatékok
CSALADI
HETVEGE
babkészités
TANCHAZ
g}-’EI‘II]EI(_
jatekok
KEZMUVES
babkészités

KEZMUVES
babkészités

DRAMATIKUS
JATEK
CSALADI
HETVEGE
babkészités
KEZMUVES
babkészités

Thok és Mihok

a Titir Babszinhaz (Pécs) elgadasa

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cimi magyar népmese

arany halacskajanak elkészitése

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cimi magyar népmese

arany halacskdjanak elkészitése

A Csudakard torténete
Csodalatos almot littam az éjjel!”

— apro jaték aprocska babokkal

»Behozzuk a zoldagat, kivisz-

sziik a kiszevicét...” Kiszehajtds,

zoldag—jaras, Huisvéti elokésziiletek

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cim( magyar népmese

arany halacskajanak elkészitése

wBehozzuk a zoldagat, Kivisz-

sziik a kiszevicét...” Kiszehajtas,

zoldag—jards, Husvéti el6késziiletek

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cimi magyar nepmese

arany halacskajanak elkészitése

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cimi magyar népmese

arany halacskdjanak elkészitése

A Csudakard torténete
Csodalatos almot lattam az éjjel!”

— apro Jaték aprocska babokkal

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cimi magyar népmese

arany halacskajanak elkészitése

Az oreg halasz és a nagyra-

vagyo felesége cim( magyar népmese

arany halacskdjdnak elkészitése
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Apriljs - Szent Gyﬁrg? hava

1. esiitortik
W& M b

L anj;g‘;
I &= 14 o

4. vasda
10 dra

5. hétfo
& 14 ia

. kedd
1 & 14 tra

7. szerda
10 & 14 jea

14. szerda
19 & 14 dra

.f‘i oxtitariek
10 & 14 ora

) dira

19. hétfa
0 & 14 ira

20. kedd
10 & 14 Gra

21. szerda
&4 i

5 Sy o pAIR e P RGBS &

DRAMATIEUS
JATEK

TANCHAZ
gvermek-
utekak
CSALADM
HETVECE
dramatikus ek
TANCHAZ
Eﬂmk—
jatekok
KEZMOVES
hahkdceings

KEZMUVES
bbkesités

KEZMUVES
habkészites

DR AMATIELS
JATEK

CSALADI
HETVEGE
bk szinis
VENDEG
MUVESFEK
JATEKA
KEZMUVES
beibk i L
KEZMUVES
beibk s 1

A Hegediis Ember tariénete
Vot egvazer agy orsig- o Vidimady

Feldp..”

wlehozzuk a zoldapat, kivisz-

szhik o kiszevicél...” Kizehalis,

akdag-jras, Hisvéti elikdaileek

A Hegediis Ember tarténete
Valt egvaser agy orszig-a Viddmsig

Felde_"

wilfehozzuk a zoldapgat, kivisz-

sziik o kiszevicét..."” Kisehajuas,

saldig—piras, Hisvén elikisaileek

A vén .k.l-l!}l'ﬂ' cimi muH‘lL'J.I.':I'III..'FmL*

I’Emrvph]’muh hilos mr,;klznin'ﬂ.

elkszinise

A vén kutya cimi magvar népaese

EI-I:'E-II.'EJIII]-II'I.EIIG bilos ml:,!;HmiI:éw.

elkézitie

A vén kutya cimi magvar népmese

fiizerepliinek babos megjelenitse,

elkainse

A Hegedis Ember tariénete
Vot egvaser agy orzig-a Vidimaig

Falde_”

A vén kutya cimi magyar népasese

fiszerepliinek babos megjelenivése,

elkazinse

Tarpetorony

a Levendubs Seinhas (Caerkint)

l.ulll]él!:i.i!ﬂl.:.

A vén kutya cnd MAE VAT BT

fiiszerepliinek babos megielenitise,

elkazinise

A vén kutya cimi magyar sépmese

l'l'hmruphi'mul: hitbos m.l!‘slﬂlmi!ﬁl.

elkazinse




23. péntek
10 & 14 Gira

Aprilis - Szent Gydrgy hava

TANCHAZ
grermek-—
ptdkak
CSALADI
HETVEGE
bahikivés
TANCHAZ
gvermek—
ekl
KEZMUVES
beibk i1
KEZMUVES
batbikeszinds

DREAMATIEUS
JATEK

......

wBehorzuk a wilddgat, kivisz-
sgtik a kisgevicét...™ Kisehajus,
sibddg—pirss, Hisven eldkdaileek

A vén k.l.l'!j‘tl! Cimil magvar népaese
IL-I.".E-I."I.'EFII]-IH.EIG biibsoos rrLEE'rll.lmiléu‘.'..
elkézinime

wBehorzuk a rilddgar, kiviszs
sziik a kiszevicet...” Kiwhajas,
siikddg—pirais, Hisveni eldkdaiiletek

A vén kutya cimi magvar népeese
IIiEﬂHEFII]‘IrI:h Lk anHEniIEI-I‘.'..
elkésinte

A vén kutya cimi magvar népasese
l‘lhrm]ﬂﬁ'ir!k biibiss I:I:I.E;H:ﬂ'liléﬂ..
olldzinime

A Hegediis Ember torténete
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Baboshaznnkban két nagy sikerst kiallitassal kezdodont a
2id-ex év. Fekete Ddra oltozetterveso fanwari kiallifasdan
rnemicsak oltdzetekben™, hanem csodaszép babokban és
gyermekjdtékokban is gyinyirkiddhettek a litogatik. A
gyori Vaskakas Babszinhdz pedig februdarban ide,
Debrecenbe vardzsoll egy szeletel varosukbol, szin-
hdzukbal jarékélményeikbil, Kiszonjiik kidllitdinknak,
hogy drzoi lehettiink kincseiknek ™! Nektek, latogatdknak
pedip azt kdszongik, hogy ezeket a targyakat, a rajiuk
kereszigl arszirodd élentiszielefel, jarekismereier
megszereliéiek.

Ugy gondoljuk, hogy o twvasthends
bemapok is hasonls gardapsipot, dmenyt
fogmak nyajtani mindenkinek aki beter 2
iill"l'.lil!.'l||||E:':-\.I:!.

Miriushan sintén egy kevshemeti
.I"il'l.l"-.ll .'\-_'.'rl‘:u.:lll ek mer
POCS JUINTTAL.

Jilit 2 NEMEZLOVAS cimet
adta kialliti=inak. ".'-'|||:-:--.:;I habakal
dtekakat, kalapokat, rubadamabokat

'.;ir__.:_'.m:l.: AEsLIL I!'\..'.'..':'""I. I-'.'II. UL ]

gvimyirieket, hagy | ik mijub ax alomzzen

iifejencs, ML, az is, hogy varzslitmmk

duddit gendelatait is meg szeretnenk v ek
wmertetni, hisen BEY BN erekemy,
. ] : il FT
finom kelkaleti mdivéseni Repe hantakoak funr. el did kardoiokdol vestem. e
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Hui hacst munden &vben JanLEir M-y
B Wil illtions it Joviee, 005-ben
~ . molevamadirs iimmepel. [gen, B éves lesz
Lmpi hibjaték wiolsd mohiking’!
© (Maokdovin Damokes peveste ih'"] Evral
- tvre tihb l.'-u::lurclnﬂt smerkedik L
F__ ,,fa Fﬂu‘: .h:hl:lﬁd-. I'l'lllEl La.i!lll .rl.Eur:uul
,r’ idebas & hillddin egyasint Kemény
Henrik sapn bevalliza  szeding EH‘H.L
E El.l:l'-upaha.n at Eﬁtllz ulu's-a
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= Kemény Henrik, P
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Izeg-mozog, ficankel dra-
mében a Vardzscernza,
hizxzen hamarosan iff a
tavasz! A tél havas fehérsége,
a napsitées nelkali idok
szhirkesége whan végre Hjra
szinek toltik meg a vilagoi!

A tavasz érkesését sol helven a
viEgtm mar evezredekkel exelitt iz
azzal Gnnepeliek az emberel, hogy

tojist festettek & ajdndékoztak

Hagyminyes magyar bejis mdativumok

28

egymisnak. Azt gondoltdk, valsha a
vildg egy tojshal keletkezett. Az G
tavasziinnep tojdsa a keresztény valliz
hidsvéri Grnepén bukkan fel djra Jéms
feltimaddzinak, az vpdsziiletéanek a
ielképeként. Hisvetkar a linyvek tojast
festenek, vagy ashogy a régiek
mondjak, tojst imak, & az Ghet
meglocsal legenyeknek adidk a himes
tojisaliat.

Kaziiletek iz hirtosan tobben
segédhestiek mir édesanvanak vagy
nagymaminak a hisvéti tojasak
megirisanil. Most arra
kértink Benneteket, hogy
készitsetek nekiink is irott
tajdsekat! Rajzoljatok és
szinezzetek, ha Ggy tartja
kedverek, ez alkalommal
is olyan eszkizzel, amivel
csak szeremmétek:  filoolll
festékkel, vagy akdr mickrétivall Am
ha gondolidtek, valodi tojdse is
irhattok! Ebben az esethen a tdtr ojdsr,

Shukdt”, azaz & kit végén kifiare,
fehérjeedl & f.irgijitﬁl meeghasztott
tojishejar, illetve a festetlen fatojdst
apinliuk Nektek ahpl:ént..'tz attalatok
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kéaritert himeseket kiildpétek el
nekiink 2004, mdrcius 28-ig,
cimiink tovabbra is:

Vojtina Bdbszinhdz,
Debrecen 4026, Kilvin rée 13,
(Ha személyesen hozzdtak el
miveiteket a babszinhazha, akkor az
informdcid: munkatdrsainknak
adhatitok le azokat.)

Alkotdsaitok 2 L Gyerkfe-
balyosd ™ Ealait dkesitik majd, dm a
harom legszebb himes tops késziedié
szeretnénk kiikin is megjutalmazni.
{Makoldi Sindor néprajzkutatdra,
Lapesi Terkara, 2 Vojtina Babezinhdz
jatszahazanak vezetdiire & Sabo

v MZHERUz
<

Tiborra, a Bahszinhiz mdvészet
vezetGpere hizzuk a vilaszrdst.)

A dijazotiakat egész
csaladjukkal egyiitt
vendégul lafjuk 2004,
dprilis 4-én (vasdarnap)
10 oratol a csaladi

Jeatszohazhan.

Kislanyak, hu|egn=.n‘.‘e|:: a Varazm-
ceruza mar alg vira, hogy hisveti
tojisak keriilenek ki a hegye aldf
Fogidtok hdt & kezetekbe, & rajzaljanck
vele!

Hiisvith tojis mintik (M. Pap Gizella: Hiisvét ds vildghép)
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frergely - mapl (mdrcins 12.)
hagyomdnyaink ix bivelkednek

szokdselemekben. Ezel egyi-
kdbenn o kiveikesd szavakkal
kdszbnmel be a gyerekek a
hazakioz, mikizhen acéll év
trizkdver farfanak kestikben:
weledlt Troglam, tizef diditem
kegyelmereknek”. Ezufdn az
acéli gy dolyjdk a fdldre, hogy
epy daralig foragion.

wEz nyilvdn a tavasgba forduld
napof akarja jelképezmi...” -
dillapitfa meg Balini Sdndor az
o Unnepl kalenddrinm™ cimal
tannlmednydbarn.

lgen, taaszha fordul 2 Nap! Huared
Szeretem a tavasm lermisaet mangasit -
bomgasat. it bent o Bibashazunk ban is ext
i .'ﬂh.putul. szeretnenk meEi.dlﬁn:l i
kaverkezs hdna.p-c'h misocteryével!
'I-'a:g:l-.n.inh speripd viddm, lavasst  wand,
EEVESR & 2 K ikeletre |i.‘5".'|.4.|.T. varazshtm
talalh ik [mamek exek.

Kézmitives  foglalkozdsainkon
marciushan Az orey falder & 2
magyravagye .fé'.l'ew;_;rr cimd  magyar
Eepmes jtsszuk el, magd elkeziiik az
ur.mll.'}uﬂul:shil fitkon anmak a re=
-Eme[:en hatha teljesits barom

ill.umgunh .ﬂ!:u'lhsbun A ven Eutya
cimi magvar nepmesihil muﬁludh.luuk

Q O el O
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Jatszohazl ‘i@

b

4

lampas

]'n:-gll.'.:.n kit hlrél:igul a Ll.ul:.a = a
I';L'll.'f\. Termesetesen @ L:'{ nug'lvllhu.l

!-'uE'.ulnc habakkal életre keltem.

Ihvansatibong fodtazdlis

Kt dramatikes plﬂu:t .1|tn|un1|. e su:F-
tarvazrt izl ban 2 |]£|'r]m-euk|.w K elss
a mar MH2-ben bemutaiott Crodikan
irtenete. & Bemedek Elek dlal g tjLate
mese 2 kitaridsndl a2 dlmok csodibines
erepind]l & a |1|]r-r.5r-:'|| sail. Az eldadic
Etreptrinek El.'l]l:lcm-r.'g:. I"'""H:"' By Aefd
Byes I]liﬁ'_l.'urmr'u. (Cireak Hunor) annyira
megszerctie e2t a Lictemeled, IEHE:.'
kerajaodta. I‘_,-:|ru.11|. ja (Laposi Terha}litvaa
gl.'errnul.nnl:an I11|.'1'I. értelmet mvend messi
meenetet, ehhatirorta, bogy habelfacise
Késeit belale. Alkotikat kenssert & talale
Bodar Judit a sikeajzokbal ek-
szechnomsagu habokat, diszleieket
keseitett, Szabd Balim PEI“E: tens
srerkextent hoes, [,!;:. sriiletetd meg az
ul:l.'l."- i.:'!rh.ap-n.k:ku habakkal A habokkal
|..::|ur=i. Terka prenik _acSaabad Balies enekel
s el melltie.

& masik mesnket okidhertl kenlve nagy
akerrd & Seimmel ptszuk. Nem mas ez,
mint A ffe‘ruﬁ} Imber Sirtenere .M
BEYSIET BV COSELE 'irill:iumiﬁ Faldie’, igy
kedsdik 2 mee = [I.IIGHA:I\I.L I:a]nu.-‘n.i..
mevelni szered i mﬂlﬁhh{lk rH'l's:.'nereEu"LrE
zrd tancival ér vegeL. 'E-.:n:rl.-:ll. el,

miikissak egVILL azadiit
L) &Y iy

e e '\.n'!-.'lr"l'.n'ﬁ— -!-Il-l-.t—-.l--.'-—*'
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Tdnchdzl alkalmaklor, Selomot

a2 = aga, Eiveeaalt 2 beseeve "

cimmel kissehajids, :i.ill]iig-_iirl'ﬁ, hiisveni
elaksailetek virmak Htrl.nel.ehel.l:.nr:.i.h-.-L
timeeal, esivardzsld mondikikkal
wléhetiek meg 4 tavass, ;ulur,gulhuli.i-!ulc
1 nap-sug:.mlut. ahreszthetitek fel 2 foldben
alvd mageeskakat, & hivogathatgiak
vizez 2 madarakat,

Fendépeink mindke J1:ln.1.'||||an Beanek,
Minaushan
ﬂll.'l'l'rlﬂﬂ warjuk 2 Titira Bahszinhazat, 2z
Kiss Rigar & Rab Vikie, E’E."' |t':gulg-:s.

mevebbeln L"irlc'nﬂ‘.ul érl-:uznul: mrll'n:'l

schozes a [unantilral,

kedvesen ].l:iju:. E:.'t'rmuki sa-ép:l:;,!:ii
habok kal ia]l:-u:.luul-: el & cime JBE &
rUr:I!l.'.ir::. A r.badas .I.“.illl\.:li. Az irvfl.i.
zeneszerait, 2 hibok elkEaid & wied:
Kizz Rita é: Bab Viks HRiea a
.ll.ij-.'ellmzl'llncé]lpm siizitetie ez michok
fartalmit:

= -]l:i..ﬂ.n_:.{'hmlﬂ.:mm]nlk'

= Azt it vennéel, Mibckos!

= Hat ||J§|-1-.'ul..."|.n_:. cliom!
Egy egyviigyd, balondos  tictemethel
megtudbatitok, hogy a keinyhérss nem i
odvan agvizer dolg.
hl:lr||:|s|1.:|.n szintén egy erivinket
IrEI.EnEH-\J-. helst |:l:.u||k..:1 nyitogats
elfadashan |z resink. Corkonil, Pas
mellil erkezik a Levenduls Szinhaz sintin
ket hﬁ't semelveben Sk Smbi Hara &
bzlu.lh:.el:. Adél.
TEFE!ME!I. ,I::hml.e:unk 1;&.!;.:.".'11&.1 o

n.rln:a" é1 a lorbenet = muulju :'.'n.u'_-:l. a

LIL‘II.III.F ud C I.I11I'

mese rendezdje ésoegyik jdréhosa.

Eladasunk al:.pi.:. ."-'|.-l=mfi|ll.' Miklas
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A Irnw!l'-:l'mﬁ mesgje. & I.-':h'll'ﬂelq!;:.' l;.'irpl
l.'isuulll.';il I..|5[:.|r..| 1% JI.I:‘!:]'I-\'.E &&mlﬂ;&[‘m.

|f|t;|::|:'|.:|cl|:r. nml. amit az & Lq':;:pe .-a:inlir'n

hp.ca I:h:lii kim' kc'.'&.'lhrn:.':ll épi!.t-EiE'
enit. frra -.'55_-.':|-: hug;r d}un.|rgluen.mirﬂ
ELY messzekit, ablakot nyat tebdt 2 kﬁlel::o'
sonben. |EE||.1'.=., IJEITLI.[:IE:hI.lL:nIEIIéEI.rE otl,
ahad LocpenyL a -.'i|a'|5'.' Bleki 15 adva wolt a
l.i|.35 4 maga Lr]mq';r'wl cuak 2 sl
santin, O ezt nem vetts fsere, Fx mit”
Hosman  fejtegethetnénk még o gon-
dobaokai de infl.ihla&ﬁrrtrl. el s ndenitek
:tgn:“jnh a lijr|u':l.|'5l:urnll.'iil'

Az el inip Mesziily Miklos, rendeatije
Skt Fsuzsa, remel seecheszlap E-:.:h“l.:ll:ll.'
Aeld, ek Fouzsa e Adel.

Cralddi hétvégéink extin ki
:.::skl'l:lp |es:nv|-: m.i:nl ln:|||i|;' Egv

calsdi dedelaue l|-.r' &= m.n-rhE eak ik
mh:\. |.:.I5-:l.111|n: & |'..1|1|m '..JH:NFII.IJI EZV
alkalom dmmatkus i.i'!ﬂl.. ket1s Fu-:“ﬁ'
kémiives — babkéssiia re"l:-gl.'i fu,sl:ﬂ.m':-
lesz. Teha lﬂ'l'm'iﬂ:.iﬂﬁ.l;:rrn:ink i
."-:af__:nm varmnk Benneteket, |1||£:|' F
kiilsnbons pitehalkabmak dlial meg pbban
mgismrrl:ﬂ]:i'i.inl:,& mrﬁfanuﬁu.nl. r,-!;l'.'i.hl
pibsrani!
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HETEDNAPI JATEKOK

MARCIUS ELOADASOK

7. vasarnap 10 dra Paprikajancsi szerenadja
14, vasarnap 10 dra Paprikajancsi szerenadja
21, vasarnap 10 dra Paprikajancsi szerenddja
28, vasarnap 10 dra Vasarforpo
3 Palyi Jamas vendegidréka
APRILIS
4. vasdrnap 10 dra Paprikajancsi szerenadja
I8, vasarnap 10 dra Bonifdac, a fipurdsy BEMUTATO
25. vasdarnap 10 dra Bonifac, a figurds:z

- CSALADI HETVECE
MARCIUVS A JATSZOHAZIEAN

7. vasirmap  CSALAD Az dreg halisz és a nagyravdgyi

10} éea HETVEGE Selesépe cimi MEEIAr NEpemese drany
bablkssies halsesh fpmak ellsmivse

I4. vasdrnap CSALADM Az dreg haldsz és a nagyravidgyd

b éra HETVEGE Selesége cimi magvar nepasese arany
babkesites halsshapnak elkcit e

21. vasarnap CSALADL A Csndakard tirténete

11 G “ET‘:-'L:'GL'. Candalates almot Biram az e'i'rel!-

&> dramatikus ek - .J!Jnc'l ek .:.'|.|r\-i|:.'5|-:u habakkal
APRILIS
4. vasdrnap  CSALADL g ppoeediic Ember tirténete

10 dra HETVEGE i wpyamer egy anssige a Vidissig Foldje.

dramatibus £k

15, mnirnup CSALADN A pén .‘.’ﬂlj.'ll' cimil magyar r.é||||||:'.-;|:

11 dira HETVEGE rn:h:clzpln.{mrl hahos |||r5r.'|r:|ilu'-e, | e
babk sz

25, vasarnap C%"!'-[-'"'-m A vén kntym cimil magyar népmes:

10 dira HETVEGE Hiamerepl:'l’.mr}. habus nluﬁHmiLE’-!. ek i e

beibik esives



| A Vajtina Béabszinhdz
nyitvatartasi rendje:

A pénztdr nyitvatartasa:
héthspéntik: 9-13 deiig s 13.30-18 driig
m.'m.].ll.l—mi.rm.p:'g—u -'.'u'.:'J,S ‘_': elfaddsokra &
i a cxalddi fitszaldzakea
Az informdcid nyitvataridsa: Jegvek vélthaidk |
I I'ri{[ﬁ—p:nluh.' 8-18 draig a szinhdz jegypénsidrdiban i:
smombaten—vasimape 9-13 diig {4026 Debrecen, Kilvin tér 13.),

telefonon eldvételben is (418-160).

A kiallitay megtekiniheti: Az elien I-Ib:El.l.h mrhulﬂumhm 134 ardLg
H[ﬁ-pn&'ﬂul:: S-18 drdag lebsat dtvermi a seinkaz | gy pen:lamlrarl. ?
|
|
{

:.u:-m.].l:.l-w-.:imlp:'g-lﬁ ardag 2 :
!lpﬂ'dq.‘ﬂ'

E'l'ﬂrmlﬁ‘kd?ﬂllds :{H]FL‘E" I

Felngtt s ifisigh ebfadis: T00Fc |
Caslidi fsadhiz 400FuHG { <
Seerverett pitsaihin foglalkeds S00FuE F

A |:|e|.|:|.'-::r|.1|.|| ptsnthaz h:lg:hﬂ.luu.'ln. ;:
seervezetl csoportok plenthesdoit vinuk.

A |:|el.||c|.'-::r|.1.|.|| stinhan elfidiaka HH‘_I.'EI'I.

vihhaick a sxinkaz 'rrHIl.'l:lin:[a'rih:n.

A sminkdz & miseevaliontabis j.'t-'.il bemmilartja!
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